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VORWORT

Die vorliegende Gebrauchs-, Betriebs- und Wartungsanleitung muss den Geblasekonvektor immer begleiten, damit es fiir den Installateur und den
Benutzer immer einsehbar ist. Die Installation des Gerats muss unter Beachtung der geltenden Vorschriften des jeweiligen Landes erfolgen und
entsprechend den Anweisungen des Herstellers oder des qualifizierten Fachpersonals. Eine fehlerhafte Installation des Gerats kann Verletzungen
oder Schaden hervorrufen, fir die der Hersteller nicht verantwortlich ist. Die Installation des Gerats und der Anschluss an das Stromnetz missen
von qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden. Vor der Ausfiihrung jeglicher Arbeiten muss sichergestellt werden, dass das Gerat von der
Stromversorgung getrennt ist. Vor der Installation diese Gebrauchsanweisung aufmerksam durchlesen.

HINWEISE

Die Verwendung dieses Gerats ist einfach, trotzdem ist es wichtig, dass Sie diese Gebrauchsanleitung einmal vollstandig durchlesen, bevor Sie es
zum ersten Mal verwenden. Dadurch kdnnen Sie:

- das Gerdat in hochster Sicherheit benutzen;

- die beste Leistung erzielen;

- Fehlverhalten vermeiden;

- die Umwelt schonen.

- Kindern und Menschen mit Behinderungen ohne Beaufsichtigung ist die Verwendung des Gerats untersagt.

- Das Gerat darf nicht bertuhrt werden, wenn Sie barful? sind oder Teile lhres Kérpers nass oder feucht sind.

- Es ist verboten, Kabel, die aus dem Gerat herausschauen zu ziehen, entfernen oder verdrehen, auch wenn dieses vom Stromnetz ge-
trennt ist.

- Es ist verboten, die Zugangsklappen zu den Innenteilen der Geréats zu 6ffnen, ohne vorher den Hauptschalter der Anlage auf ,Aus” zu
stellen.

- Es ist verboten, Gegenstande jeglicher Art durch das Zu- und Abluftgitter einzufihren.

- Es ist verboten, das Verpackungsmaterial (Papier/Folien, Klammern, Plastiktliten) in der Umwelt zu entsorgen oder in Reichweite von
Kindern zu lassen, da es Gefahren hervorrufen kann.

- Es ist verboten, sich auf das Geréat zu setzen, mit den FiiRen daraufzusteigen und/oder jede Art von Gegenstand darauf abzustellen.

- Es ist verboten, Wasser direkt auf das Gerat zu spriihen oder zu gief3en.

- Es ist verboten, das Gerat in Rdumen mit Schwebstaub oder in potenziell explosiven Umgebungen, in Rdumen mit Olddmpfen, hoher
Feuchtigkeit oder in besonders aggressiven Umgebungen einzusetzen.

- Es ist verboten, das Gerat mit Objekten oder Vorhangen zu bedecken, die auch nur teilweise den Luftfluss behindern kénnen.

- Das Gerat wird mit elektrischer Energie mit Netzspannung (230 Vca, 50 Hz) betrieben. Halten Sie sich immer vor Augen, dass die
Netzspannung geféhrlich sein kann und jedes Gerat, das daran angeschlossen wird, mit Vorsicht behandelt werden muss. Bevor Arbeiten
am Gerat ausgefihrt werden, trennen Sie dieses vom Stromnetz, indem Sie den Stecker ziehen oder die Stromleitung durch Ausschalten
des Hauptschalters isolieren.

- Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, vergewissern Sie sich, dass die Schaltkndpfe auf O (ausgeschaltet) stehen. Wenn das
Gerat im Winter bei Temperaturen um den Gefrierpunkt ausgeschaltet bleibt, die Anlage leeren und sicherstellen, dass der Warmetau-
scher des Gerats komplett leer ist, um Schaden durch Eisbildung zu verhindern.

- Wenn das Gerat endglltig auBer Betrieb gesetzt wird, trennen Sie es vollstandig vom Stromnetz.

- Es ist gefahrlich, wenn Sie die Eigenschaften des Produkts verdndern oder zu verandern versuchen. In jedem Fall fihren Eingriffe oder
Veranderungen zum sofortigen Garantieausschluss.

- Versuchen Sie niemals im Fall eines Defekts das Geréat alleine zu reparieren, sondern wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker.
Reparaturen von nicht qualifizierten Personen kénnen Schaden oder Unfélle erzeugen.

- Das Gerat immer sauber halten, insbesondere den Luftfilter wie im Datenblatt ,Wartung® angegeben.

DIE HERSTELLERFIRMA LEHNT JEDE VERANTWORTUNG AB, FALLS DIE MONTAGEANWEISUNGEN IN DIESER GEBRAUCHSANLEITUNG NICHT
BEACHTET WERDEN. EINE NICHT KORREKTE INSTALLATION KANN
DIE FUNKTIONSWEISE DES GERATS BEEINFLUSSEN/BEHINDERN.
DARUBER HINAUS KANN SIE ZUR GEFAHRENQUELLE FUR DEN
BENUTZER WERDEN.

TRANSPORT, ANNAHME UND BEWEGUNG

Das Gerat wird in einer speziellen Schutzverpackung versendet, die
erst am endgliltigen Installationsort entfernt werden darf. Das Gerat darf
nur mit groRter Vorsicht und immer in der Originalverpackung bewegt
werden. Um das Gerat aus der Verpackung zu nehmen, die folgenden
Anweisungen befolgen (Abb. 1):
1. Den Karton des Geblasekonvektors auf einer Seite abstellen und
den Boden o6ffnen.
2. Bei gedffnetem Boden den Karton um 180° drehen und dabei darauf achten, dass der Inhalt festgehalten wird, bevor er vorsichtig auf dem
FuRboden abgesetzt wird.
3. Die Verpackung vom Gerat abziehen und aufbewahren.

SAFETY RULES

Wenn der Apparat demontiert wer-
den muss, die Hande mit Arbeits-
handschuhen schitzen.

Die Pakete wahrend des
Transports sicher befestigen.

Nicht dagegen treten.

Nicht der Witterung aussetzen. W

Die Maschine nicht selbst ver-
ricken, wenn sie mehr als 25 kg
wiegt.

2 ALLEGRA II-lOM-1901-G




ALLGEMEINE ABMESSUNGEN
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* HINWEIS: Die aufgefiihrten Abmessungen beziehen sich auf eine Anlage mit hydraulischen Anschliissen auf der linken Seite

GROSSENMERKMALE
ANLAGE MIT 2 ROHREN 10 20 30 40 50 60 70 80 90 | 100
Anzahl Ventilatoren 1 1 1 2 2 2 2 3 4 4
Anzahl Batterien 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sowohl zur Anz. Reihen 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Kiihlung als auch | wassergehalt Liter | 05 | 0,8 | 12 | 15 | 1,8 | 21 | 24 | 24 | 2,7 | 3.1
2ur Heizung ver- Hydraulische Anschliisse
wendete Batterie : @\ 12" | 127 | 112" | 112" | 1/27 | 3147 | 314" | 3/4" | 314" | 3/4”
(@ Gas Innengewinde)
Aligemeine physi- | Lange der Einheit einschlieRlich Verkleidung L (mm)| 600 | 750 | 900 | 1050 | 1200 | 1350 | 1500 | 1500 | 1650 | 1800
sche Merkmale des
Geblasekonvektors | Lange der Einheit ohne Verkleidung M (mm)| 380 | 530 | 680 | 830 | 980 | 1130 | 1280 | 1280 | 1430 | 1580
ANLAGE MIT 4 ROHREN 10 20 30 40 50 60 70 80 90 | 100
Anzahl Ventilatoren 1 1 1 2 2 2 2 3 4
Anzahl Batterien 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Anz. Reihen 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Zur Kihlung
verwendete Wassergehalt Liter | 05 | 08 | 1,2 | 1,5 | 18 | 21 | 24 | 24 | 27 | 31
Batterie 'v"viynd(;:;“i“he Anschliisse (@ Gas Innenge- o| 12 | 12 | vz | 2 | 2 | 34 | 3 | s | 34 | s
Anz. Reihen 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Zur Heizung
verwendete Wassergehalt Liter| 0,1 | 02 | 03 | 04 | 05 | 06 | 06 | 06 | 0,7 | 0,8
Batterie Hydraulische Anschliisse gl v |y |12 |12 w2 Ly |y | 2 |1 | 1
(@ Gas Innengewinde)
Aligemeine physi- | Lange der Einheit einschlieRlich Verkleidung L(mm)| 600 | 750 | 900 | 1050 | 1200 | 1350 | 1500 | 1500 | 1650 | 1800
sche Merkmale des
Geblasekonvektors | Lange der Einheit ohne Verkleidung M (mm)| 380 | 530 | 680 | 830 | 980 | 1130 | 1280 | 1280 | 1430 | 1580
ANLAGE MIT 2 ROHREN 10 20 30 40 50 60 70 80 90 | 100
Anzahl Ventilatoren 1 1 1 2 2 2 2 3 4 4
Anzahl Batterien 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sowohl zur Anz. Reihen 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Kihlung als auch | \yassergehalt Liter 07 | 11| 16 | 20 | 24 | 28 | 32 | 32 | 37 | 41
zur Heizung ver- Hydraulische Anschllisse
dete Batteri " " " " " " " " " "
wendete Batterie (@ Gas Innengewinde) @\ 12" | 12" | 12" | 3/ 3/4" | 3/4" | 3/ 3/ 3/4" | 3/4
Allgemeine physi- Lange der Einheit einschlieRlich Verkleidung L(mm)| 600 | 750 | 900 | 1050 | 1200 | 1350 | 1500 | 1500 | 1650 | 1800
sche Merkmale des
Geblasekonvektors | Lange der Einheit ohne Verkleidung M (mm)| 380 | 530 | 680 | 830 | 980 | 1130 | 1280 | 1280 | 1430 | 1580

Elektrische Stromversorgung: 230V / 1ph / 50Hz * 10%
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1 | Austauschbatterie 9 | Vorgestanzte Lécher
2 | Wassertemperatur-Minimalsonde 10 | Ventile
3 | Bedientafel 11 | Ersatz-Kondensatauffangschale
4 | Kondensatauffangschale 12 | Verkleidung
5 | Luftfilter 13 | Tragende Struktur
6 | Elektromotor 14 | Klemmleiste
7 | Radialventilator 15 | Zuluftgitter
8 | Kondensatablauf

INSTALLATIONSHINWEISE

Vor der Installation des Geblasekonvektors priifen, dass:

1)am Installationsort ausreichend Platz vorhanden ist, sowohl fir das Gerat selbst als auch fir die Installations- und Wartungsarbeiten
(siehe Abb. 4).

2)die Luftzufuhr und -abfuhr nicht behindert werden.

3)die Position, Abmessungen und Abstande der hydraulischen Anschliisse mit den vom Gerat verlangten Ubereinstimmen (siehe
Abmessungen).

4)der Druck der Anlage bei den Wasserversionen nicht tber 8 bar liegt.

5)die elektrische Versorgungsleitung mit den Daten auf dem Kennschild des Gerats Ubereinstimmt und dass ein leicht durch den Be-
nutzer zu erreichender Sicherheitsschalter vorhanden ist, damit er das Gerét fur jede Art von Eingriff von der Netzspannung nehmen
kann.

6)der Sicherheitsschalter auf OFF steht, damit sich keine Spannung auf der Versorgungsleistung des Gerats befindet.

04
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INSTALLATION DES GEBLASEKONVEKTORS

Die Verkleidung abnehmen (falls vorhanden). Die Klappe des
Bedienfelds und der Hydraulikanschlisse 6ffnen. Die beiden
Befestigungsschrauben der Verkleidung von der tragenden Struktur des
Geblasekonvektors ablosen. Die Seiten der Verkleidung fassen, diese
wie in Abb. 5 gezeigt abziehen (Hinweis: Darauf achten, dass sich die
Einstecklaschen in der tragenden Struktur im hinteren Teil befinden, wie
in Abb. 10 gezeigt). Die Verkleidung wieder in den Karton zurlickstellen,
um ihn vor Verschmutzungen und Beschadigungen zu schiitzen (Abb.
6).

Wie Abb. 7 gezeigt, das Gerat an die Stelle halten, wo er installiert
werden soll, und auf der Wand kennzeichnen, wo sich die Locher fiir
die 4 Befestigungsschrauben befinden und die Bohrungen ausgefiihrt
werden mussen.

Om  Cp  Cime TS
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Das Gerat vom gewunschten Installationspunkt entfernen und an
den zuvor markierten Stellen Loécher in die Mauer bohren und Dubel
einsetzen (siehe Abb. 8). Das Gerat an die Wand stellen und mit
Schrauben in den Dulbeln befestigen (siehe Abb. 9).

Die hydraulischen und elektrischen Anschliissen ausfiihren. wie in den
folgenden Absatzen beschrieben.

Um die Verkleidung einzuhaken, wie im Folgenden beschrieben
vorgehen.

Die Verkleidung aus dem Verpackungskarton nehmen. Stellen Sie sich vor den
Geblasekonvektor und heben Sie die Verkleidung ab, indem sie an den Seiten
fassen und stecken Sie die Laschen A in die passenden Schlitze B (Abb. 10).
Die Verkleidung um die Basis drehen, bis sie eng an der Wand liegt. Die Klappe
des Bedienfelds und der hydraulischen Anschliisse 6ffnen, um die beiden
Befestigungsschrauben anzuziehen (Abb. 5).

ALLEGRA II-IOM-1901-G [ s, |




Die Verkleidung ist mit einer Schutzfolie beklebt: Diese muss
entfernt werden, bevor die Verkleidung an der Maschine

befestigt wird. Die Verkleidung (falls vorhanden) wieder
anbringen, anderenfalls muss das Gerat vom Kunden verkleidet
werden.

ACHTUNG! Das Gerat mit einem Karton schiitzen, falls in den
Raumen noch Maurerarbeiten fertiggestellt werden miissen
(Abb. 11).

Denken Sie daran, den Schutzkarton zu entfernen, bevor die

Gerate eingeschaltet werden.

HYDRAULIKANSCHLUSSE

ANSCHLUSS AN DIE HAUPTLEITUNG

ACHTUNG!

Immer Schliissel und Gegenschliissel fiir den Anschluss der Batterie an die Rohre (Abb. 12)
verwenden. Falls ein Elektroventil vorhanden ist, den Ventilkorper ausreichend mit Isoliermaterial
dammen (Abb. 13).

Die Wassereingangs/ausgangsrohre so anschlielen, wie auf der Seite des Gerats angegeben ist. Die
Wasserzufuhrleitungen korrekt ddammen, um Tropfenbildung wahrend des Kihlbetriebs zu verhindern. In das
Wasserzuflussrohr muss ein Absperrventil und auf das Abflussrohr ein Ricklaufventil eingefligt werden. Auch
die Ventilkdrper missen korrekt isoliert werden, um Tropfen zu vermeiden. Die korrekte Isolierung obliegt der
Verantwortung des Installateurs. Der Hersteller (ibernimmt keine Verantwortung fiir die korrekte Ausfiihrung
der Dammung.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass der Wasserzufluss ausreichend ist.

Es wird empfohlen, immer das Elektroventil zu installieren. Im Heizbetrieb verringert das Elektroventil
den Verbrauch, weil beim Erreichen der Temperatur der Wasserkreislauf gesperrt wird, um zu
verhindern, dass Warmeenergie vergeudet wird (der Gebldasekonvektor heizt weiter wie ein Heizkorper,
auch mit ausgeschaltetem Motor). Indem das Elektroventil den Wasserkreislauf sperrt, wenn die
Temperatur erreicht ist, verhindert es im Kiihlbetrieb, dass der interne Warmetauscher weiter Wasser
kondensiert und dieses auf den Boden tropfen kann. Dariiber hinaus reduziert es den Betrieb des
Chillers und spart dadurch Strom.

ABLEITUNG DES KONDENSWASSERS

Die Rohre fur die Kondensatableitung muss ein Gefélle von mindestens 3cm/m haben und darf keine
ansteigenden Abschnitte oder Quetschungen aufweisen, damit das Wasser abflieen kann. Es wird empfohlen,
den Abfluss mit einem Siphon zu versehen. Der Kondensatablauf wird an die Regenwasserableitung
angeschlossen. Nicht an die Kanalisationzuleitung anschliefen, um das Aufsteigen von schlechten Gertichen
zu vermeiden, falls das Wasser im Siphon verdunstet. Nach Abschluss der Arbeiten den korrekten Ablauf des
Kondensats Uberprifen, indem Wasser in die Wanne gegossen wird (siehe Abb. 14 und 15). Die Anlage fur die
Kondensatableitung muss vorschriftsgeman ausgefiihrt und in den vorgeschriebenen Intervallen kontrolliert
werden. Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fiir eventuelle Schaden durch Tropfwasser, falls kein
Elektroventil vorhanden ist und die Ableitungsanlage nicht regelméaRig gewartet wird.

15

3 cm/m
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ELEKTROANSCHLUSSE

HINWEISE!

Vergewissern Sie sich vor der Ausfihrung der elektrischen
Anschlisse, dass die Versorgungsleitung nicht unter Spannung steht
bzw. der Hauptschalter auf OFF steht. Die elektrischen Anschliisse
durfen nur von qualifiziertem und zugelassenen Personal ausgefiihrt
werden. Uberpriifen Sie, dass der Stromanschluss vom Typ
einphasig 230 Vca/1/50 Hz (+ 10%) ist. Der Betrieb des Gerats mit
Spannungen, die die oben angegebene liberschreiten, beeintrachtigt
die Funktionsweise und filhrt zum Erléschen der Garantie. Die
Versorgungsleitung der Gebldsekonvektoren muss mindestens mit
einem Trennschalter gemaR der europadischen Norm EN60947-3
ausgestattet sein. Vergewissern Sie sich, dass die Stromanlage in
der Lage ist, auBer des vom Gerat benétigten Betriebsstroms auch den notwendigen Strom fiir die Versorgung der anderen Haushaltsgerate
und Apparate zu liefern. Beachten Sie, dass elektrische und mechanische Anderungen und Eingriffe zum Verfall der Garantie fiihren. Die
Motorstromkabel und -zubehérteile, die sich innerhalb von Rohren oder Leitungen befinden, miissen bis zum Inneren der Maschinen innerhalb
dieser verlaufen. Die Kabel miissen ausreichend lang sein und es darf kein Zug auf sie ausgelibt werden, weil sich Quetschungen und
Druckstellen auf den Metallteilen bilden kénnen (siehe Abb. 16). Die Lange der Stromkabel so bemessen sein, dass sie sich im Fall eines
unbeabsichtigten Ziehens vor dem Erdleiter spannen. Den Erdleiter an die mit dem Symbol + gekennzeichneten Klemme anschlieRen. Den
Anschluss der Erdung Uberpriifen. Die geltenden Sicherheitsvorschriften im Einsatzland beachten.

16

ANSCHLUSSE AN DIE KLEMMLEISTE

OHNE BEDIENFELD
Die elektrischen Anschliisse miissen auf der Klemmleiste an der Seite der Maschine ausgefiihrt werden. Die Bedeutung jeder Klemme ist auf
der Beschilderung auf der Klemmleiste angegeben.

MIT BEDIENFELD

Die elektrischen Anschliisse miissen gemafl dem elektrischen Schema direkt auf dem Bedienfeld ausgefiihrt werden. Wenn das Bedienfeld
mit einem elektronischen Temperaturfihler (NTC) ausgestattet ist, denken Sie daran, dass dieser Fiihler mit Netzspannung (230 Vca/1/50Hz)
betrieben werden muss und deshalb eine doppelte Isolierung besitzt.

ACHTUNG: BEFOLGEN SIE GENAUESTENS DIE ANGEGEBENEN ANSCHLUSSE, SONST DROHT EIN UBERHITZEN DES MOTORS!

ALLEGRA II-IOM-1901-G 7




117798 SCHALTPLAN

3-DREHZAHLMOTOR (VERBINDUNGSPLATINE) + 230-VAC-EIN / AUS-VENTILE

cq - [
PE
w | MM
1[2]3]4]5[6] |L|
N
| 2
xa1[12[11[1 8 LI N

o
©

T

I

I
Heizungsventilsteuerung _ _ :
(4-Leiter-System ) [

EIN / AUS 230Vac / 50 Hz +
I

I

I

I

]

2x 0,5 mm?

Kuhlventilsteuerung
(4-Leiter-System )

EIN / AUS 230Vac / 50 Hz
2x0,5 mm?

Oder:

Heiz- / Kihlventilsteuerung
(2-Leiter-System )

EIN / AUS 230Vac / 50 Hz
2x0,5 mm?

Com— &

Kondensationsdruckregelung
230Vac / 50 Hz
4x1 mm?

Legende:

PE Erdungskabel (gelb / griin)

Com Verbreitet

| Niedrige Drehzahl

Il Mittlere Drehzahl

] Maximale Drehzahl

C1 Kondensator

M1 Motor

T1 Trafo (nicht in allen Modellen vorhanden)
YV1 EIN / AUS Heiz- / Kihlventil (2-Leiter-System )
WA EAHS YY\>/21 EElLN/ /AAul:i(fiszCertri?tl(lél-Leiter-System )
XA1 Verbindungsplatine
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SCHALTPLAN LENNOX
3-DREHZAHLMOTOR (VERBINDUNGSPLATINE) + VENTILE UND 230-V-HEIZUNGSOPTION EIN /
AUS

C1 [ e I S \ _____
KA1
=
1[2[3[415[6] [L| §
be
X
’_
r
- PE
< ®
/77
xa1 [12]11[10] 9|8 7] 65 [4 [L]N]L| LIN|L| 2
R I —
mi 1 £
8 Stromversorgung der elektrischen
Heizung
230Vac / 50 Hz
Steuerung von Ventil und elektri- | Kondensationsdruckregelung 2x2,5 mm?
scher Spule | 230Vac /50 Hz
(EIN/AUS) | 4x1 mm?
230Vac / 50 Hz
3x1 mm?
Legende:
PE Erdungskabel (gelb / griin)
Com Verbreitet
| Niedrige Drehzahl
Il Mittlere Drehzahl
1 Maximale Drehzahl
r Rot
Black
b Weil
C1 Kondensator
KA1 Relaistyp Finder 22.32
M1 Motor
R1 Elektroheizung
ST1 Sicherheitsthermostat mit automatischer Ruckstellung
ST2 Sicherheitsthermostat mit manueller Ruckstellung
T1 Trafo (nicht in allen Modellen vorhanden)
YV1 EIN / AUS Heiz- / Kihlventil (2-Leiter-System )
XA1 - XA2 Verbindungsplatine
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117798 SCHALTPLAN

3-DREHZAHLMOTOR (VERBINDUNGSPLATINE) + 230-VAC-EIN / AUS-VENTIL (2-LEITER-SYSTEM )
+ LXTFZ01M CONTROL

L

E
N

|
|
|
|
L
|

M M)
12345[ L

xa112|11(10] 9|8 | 7|6 |5 |4

Cc1
T

YV1

LXTFFO1M

[1]2[3]4]5]6]7]8|9]r0]n]12]
230 Vac /50 Hz
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SCHALTPLAN LENNOX )

3-DREHZAHLMOTOR (VERBINDUNGSPLATINE) + VENTILE UND 230-V-HEIZUNGSOPTION EIN / AUS
+ LXTFZ01M CONTROL
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SCHALTPLAN

LENNOX
3-DREHZAHLMOTOR + REGELUNG MIT INFRAROTFERNBEDIENUNG
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SCHALTPLAN LENNOX D>

EC MOTOR (VERBINDUNGSPLATINE) + 230-VAC-EIN / AUS-VENTILE

M
M1( M
A1
s[<|€ L
- +

2
2
o &

1P PP E

PE r ' ﬁ)
‘ YV1 YV2

-l |+
[5]6[7]8]o [10]11]12] xA1

r——-
|
|

E2
S A

4
1
. o !
! [ !
I o I
I o :
|
| : : | Heizungsventilsteuerung
I o (N S (4-Leiter-System )
! TS Lo EIN/AUS 230Vac / 50 Hz
, :8 fa) P 2x0,5 mm?
-
' 10 1< | Lo
I~ 14 . .
1S < | Kuhlventilsteuerung
[ [_ _______ (4-Leiter-System )
Permanente Stromversorgung In 1D EIN /AUS 230Vac / 50 Hz
230Vac / 50 Hz 'z 10 2x0,5 mm?
3x1 mm2 |(D |Z
Oder:
Kondensationsdruckregelung Heating/Kuhlventilsteuerung
0-10Vdc (2-Leiter-System )
2x0,5 mm? EIN /AUS 230Vac / 50 Hz
GESCHIRMT UND GEFLOCHTEN 2x0,5 mm?
LEGHNDA:
PE Erdungskabel (gelb / griin)
A1 Motorelektronische Steuerung
M1 Motor
YV1 EIN / AUS Heiz- / Klhlventil (2-Leiter-System )
YV1 EIN / AUS Kihlventil
+ - ) ; .
W s YV2 Ein / Aus-Heizventil (4-Leiter-System )
XA1 Verbindungsplatine
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EC MOTOR (VERBINDUNGSPLATINE) + VENTILE UND 230-V-HEIZUNGSOPTION EIN / AUS

Kon|

M
M1(
A1
=[<]F [
X
5 2
m s e X2
o § N
KA1
P PR E
ST1 gb ”g
PE | ? < <
77 X X
X X
Q X X
\
‘ YV1 ] \
X{ 1] S — r
‘ ST2
L
- |+
XAt [L[N[L[4[5]6|7]8]9 [10]11]12]
— — a2 || N| L
| | | —
Lo R T
| | 1 1 1 T T T
: : I [ 1 1 1
| IO Steuerung von Ventil und elektri-
10 17 scher Spule (EIN / AUS) Permanente Stromversorgung
S = 230Vac / 50 Hz 230Vac / 50 Hz
1o |8 3x1 mm?2 2x2,5 mm
densationsdruckregelungO - 10 Vdc I~ 1A
2x0,5 mm? 1o 1<
Geschirmt und geflochten ! + I
In 1D
|Z 0.
10 | Z
Legende:
PE Erdungskabel (gelb / griin) M1 Motor
A1 Motorelektronische Steuerung R1 Elektroheizung
M1 Motor ST1 Sicherheitsthermostat mit automatischer Rickstellung
r Rot ST2 Sicherheitsthermostat mit manueller Rickstellung
Black T Trafo (nicht in allen Modellen vorhanden)
Weil} XA1 - XA2 | Verbindungsplatine
KA1 Relaistyp Finder 22.32
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LENNOXD

EC MOTOR (VERBINDUNGSPLATINE) + 230-VAC-EIN / AUS-VENTIL (2-LEITER-SYSTEM )
+ LXTFZ01M CONTROL

< |
X
N
= |
+10Vde [ ; |
RIF.0 [A- o
P+ [] o |
z = S -
© |
+ wn
. _||. ] < |
U _||._ . C — . __||._ oo . 4
od B — |
— W L 1 |
S

230 Vac/ 50 Hz

LXTFZ01M

[1]2]3]4]5]6[7]8]9[10]n]12]
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EC MOTOR (VERBINDUNGSPLATINE) + 230-VAC-EIN / AUS-VENTILE (4-LEITER-SYSTEM )
+ LXTFZ01M CONTROL

+10Vdc
RIF.0 | A-

A1

PP E
|||
alsle|7|s]9 [10]11[12] xA1

| _lll _|| . I__||._. . .__|
oy B — |
= W L |_E - |
. |

230 Vac/ 50 Hz

LXTFZ01M

[1]2]3]4]5]6]7]8]o]10]11]r2]
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LENNOXD

EC MOTOR (VERBINDUNGSPLATINE) + VENTILE UND 230-V-HEIZUNGSOPTION EIN / AUS
+ LXTFZ01M CONTROL

- |
= |
; al |
/L = M XXXX ] g |
|
- 2 M XXXX x |
i ~
: |
(]
H |
2 .
| |
+10Vde [, FE || .
_ RIF.0 | A- < ™ | |
< P+ +i
P- 0] |
' all gl :
U ' — - il
\_@ \Y N _?_ | Z | |
= w L - N |
= I—E L—J
! |
|
|
— |
E
= |
SR N
S E .
N [~ g
d = |
= |
4 oz #
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LENNOX

EC MOTOR + REGELUNG MIT INFRAROTFERNBEDIENUNG
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ANDERUNG DER MOTORDREHGESCHWINDIGKEIT

Der Motor des Geblasekonvektors verfligt iber 6 Geschwindigkeiten,
von denen 3 bereits im Werk angeschlossen werden (rotes, blaues
und schwarzes Kabel, angeschlossen an den Autotransformator des
Motors). Um andere als die werkseitig verkabelten Geschwindigkeiten 2 -
zu verwenden, kénnen Sie das rote (Minimalgeschw.), blaue ). " | -
(mittlere Geschw.), schwarze (Maximalgeschw.) Kabel an 3 der 6 7
nummerierten Klemmen (1...6) einfligen; berticksichtigen Sie, dass
die Geschwindigkeiten dem in Abb. 18 angegebenen Verlauf folgen.

Motore ()

LMM123456
Blhnnees

* ACHTUNG!
DIE ANSCHLUSSE AN DIE KLEMMEN L, M, M DURFEN AUF KEI-
NEN FALL VERANDERT WERDEN!

18

ABNAHME DES GEBLASEKONVEKTORS

Nach Abschluss der Installationsarbeiten sowohl die hydraulischen als auch die elektrischen Anschliisse griindlich Gberprifen, bevor der
Apparat in Betrieb genommen wird.

Bevor die Verkleidung angebracht wird (falls vorhanden), die Anlage flllen, unter Druck setzen und entliften. Das Wasser zirkulieren
lassen und sicherstellen, dass die Anlage an keiner Stelle undicht ist.

Die korrekte Funktionsweise des Geblasekonvektors in den 3 Geschwindigkeiten sowie der Elektroventile und des TC (falls
vorhanden) iiberpriifen.

ROTATION DER BATTERIE

ACHTUNG!

Die Flugel kdnnen eine Geschwindigkeit von 1.000 g/min erreichen. Fiihren Sie keine Objekte in den Elektro-
ventilator ein und fassen Sie vor allem nicht mit den Handen hinein. Wahrend des Betriebs erwarmt sich der
Motor. Warten Sie, bis der Motor sich abgekuihlt hat, bevor Sie ihn anfassen. Wahrend des Heizbetriebs kénnen
der Warmetauscher und die Anschlussrohre heil3 werden (80 °C). Warten Sie, bis sich der Warmetauscher
abgekuhlt hat, bevor Sie ihn beriihren oder schiitzen Sie Ihre Hande mit geeigneten Handschuhen.

Die Warmeaustauschbatterien mit Wasser eignen sich fiir einen Betrieb bis zu einem maximalen Druck
von 8 bar.

Zum Drehen der Batterie wie folgt vorgehen:

A) Die Verkleidung abnehmen (falls vorhanden).

B) Die in der Abbildung gekennzeichneten Schrauben I6sen:
- 1,2: Schrauben Standardbatterie;
- 3: Schrauben Hilfsbatterie;
- 4,5: Schrauben Hauptauffangschale;
- 6,7: Schrauben Motorplatte.

C) Falls vorhanden, die Klemmleiste oder die Bedientafel von der Seite abnehmen;

-~

D

-

Die Kondensatauffangschale entfernen (A).

m

Die Hilfsbatterie (C), falls vorhanden, und die Standardbatterie (B) ausbauen.
Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht an den Laschen schneiden oder diese beschadigen.

F) Die drei vorgestanzten Locher an der gegeniiberliegenden Seite des Geblasekonvektors (mit einem
Schraubendreher) herausdriicken, um die Batterieanschliisse hindurchfiihren zu kénnen..

G) Die Batterie positionieren, um 180° drehen, damit die Anschliisse durch die zuvor geéffneten Ausstanzun-
gen hindurch gezogen werden kénnen. Die Batterie mit den passenden Schrauben befestigen.

I,

ALLEGRA II-IOM-1901-G [ 19 |




ROTATION DER BATTERIE

H) Das Bedienfeld, falls vorhanden oder die Klemmleiste verschieben (und an der den hydraulischen An- @
schliissen gegeniiberliegenden Seite befestigen), die Kabel von Motor und Sonde, falls vorhanden, mit ®\ @
den eigenen Kabelbindern befestigen. Achten Sie darauf, dass Sie die Kabel mit den dazugehérenden
Kabelflihrungen schiitzen und durch die Lécher auf der Maschinenseite fuhren. Wenn es bei diesem @\ L /@
Arbeitsschritt bequemer ist, die Kabel von der Klemmleiste zu I6sen, die Position der Kabel notieren, um
Fehler beim erneuten AnschlieRen zu vermeiden. ) N

1) Die Kabel wieder an die entsprechenden Klemmleisten oder Bedienfelder anschlielen, dabei auf die rich-
tige Positionierung achten.

L) Die zuvor entfernten Komponenten wieder zusammenfiigen, indem die Schritte A, B, C, D, E in umgekehr-
ter Reihenfolge ausgefiihrt werden.

ACHTUNG:
Die Kupferanschlusse fir die Ventilinstallation sind rechts und links unterschiedlich.
Im Fall einer Anderung auf der Baustelle das notwendige Installationskit bestellen.

SOMMER (KUHLUNG)

Minimale Wassereingangstemperatur +4°C
Maximaler Betriebsdruck 8 bar
Maximale Lufteingangstemperatur +35°C
Maximale Raumluftfeuchtigkeit 80%

WINTER (HEIZUNG)

Max. Wassereingangstemperatur +80°C
Maximaler Betriebsdruck 8 bar
Minimale Lufteingangstemperatur +4°C

Maximale Raumluftfeuchtigkeit 80%

Maximale Raumlufttemperatur +35°C

Fir die Gerateeinheiten gelten folgende Einsatzbeschrankungen:
- sie dlrfen nicht in Umgebungen installiert werden, in denen auergewdhnliche Bedingungen in Bezug auf Temperatur und Luftfeuch-
tigkeit herrschen;
- sie durfen nicht im Freien installiert werden;
- sie dirfen nicht in Umgebungen mit explosiver Atmosphare oder potenziell explosiven Umgebungen installiert werden;
- sie dirfen nicht in korrosiven Umgebungen oder potenziell korrosiven Umgebungen installiert werden.

ALLEGRA II-IOM-1901-G




GEBRAUCH DES GERATS
HINWEISE!

Dieses Gerat darf nur von erwachsenen Personen bedient werden. Stellen Sie sicher, dass Kinder die Bedientasten nicht beriihren oder mit dem
Gerat spielen. Dieses Gerat wurde entwickelt, um als Heiz- und Kiihlgerat in von Personen genutzten Rdumen verwendet zu werden.

Jede andere Verwendung ist verboten.

Dieses Gerét darf nicht in Raumen mit Schwebstaub oder in potenziell explosiven Umgebungen, in Rdumen mit Olddmpfen, hoher Feuchtigkeit

oder in besonders aggressiven Umgebungen eingesetzt werden.

GEBRAUCH DES GERATS MIT BEDIENFELD

Wenn in das Geréat ein Bedienfeld integriert ist, heben Sie die Klappe an, hinter der es sich

befindet an und gehen Sie wie folgt vor:

Heizbetrieb

Stellen Sie den Jahreszeitenschalter von Aus (o) auf Winter (&).

Der Ventilator schaltet sich ein.

In den Modellen mit Freigabethermostat (optional) schaltet sich der Ventilator ein,
sobald interne Warmetauscher ausreichend erwarmt hat. Falls nicht ausreichend
warme Luft vorhanden ist, steht der Ventilator still.

Kiihlbetrieb
Stellen Sie den Jahreszeitenschalter von Aus (o) auf Sommer ().
Der Ventilator schaltet sich sofort ein.

Auswahl der Ventilatorgeschwindigkeit

Den Auswahlschalter auf die gewiinschte Geschwindigkeit stellen. Beachten Sie, dass
Sie den Raum umso schneller kiihlen/heizen kénnen, je hoher die Geschwindigkeit ist,
dass jedoch das Gerat auch umso mehr Larm erzeugt (Abb. 22).

Automatische Temperaturregelung

Diese Bedienfeldversion ist mit einem in die Maschine integrierten Temperaturfiihler
ausgestattet. Der Fiihler misst die Raumtemperatur. Diese Information wird

dazu verwendet, den Ventilator oder das Einleiten des Wassers in den internen
Warmetauscher mittels Elektroventil (optional) zu steuern. Dadurch halt das Geréat die
Raumluft konstant in der vom Benutzer gewiinschten Temperatur.

Beriicksichtigen Sie, dass Sie eine Raumtemperatur zwischen 10 und 30 °C einstellen
kénnen. Wenn das Gerit kein integriertes Bedienfeld besitzt, sondern von einem
Wandthermostat gesteuert wird, beachten Sie die Gebrauchsanweisungen des Thermostats.

ALLEGRA II-IOM-1901-G
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Durchschnitts-
geschwindigkeit
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Drehen Sie den Knopf, um die gewlinschte Tempe-|
ratur einzustellen.




REINIGUNG UND WARTUNG

Damit der Geblasekonvektor einwandfrei und effizient lauft, muss der
Benutzer einfache Kontrollen durchfihren.

ACHTUNG! Trennen Sie den Apparat immer vom Stromnetz, bevor
Sie irgendwelche Reinigungs- oder Wartungsarbeiten daran
ausfiihren! Verwenden Sie auf keinen Fall Wasser fiir die Reinigung!

PLANMASSIGE WARTUNGEN
Fir den Standardgebrauch der Maschine in normalen Umgebungen wird
empfohlen:
- die Filter alle 6 Monate zu reinigen und alle 2 Jahre auszutauschen;
- die Verkleidung zu reinigen;
- die Batterie zu reinigen;
- den Kondensatablauf zu reinigen (den ordnungsgemafRen Abfluss
des Kondenswassers Uberprifen).

REINIGUNG DES LUFTFILTERS
Das Gerat ist mit einem Luftfilter am Ventilatoreingang ausgestattet.
Wahrend des normalen Betriebs halt der Filter den Schmutz aus der Luft
zurtick.
Der Filter muss regelmaBig gereinigt werden, damit seine
Filtereigenschaften und der Luftdurchsatz des Ventilators unverandert
bleiben.
Es wird empfohlen, des Filter wie folgt zu reinigen:
1. Den Filter herausnehmen.
2.Den Filter auf eine ebene und trockene Flache legen und mit einem
Staubsauger den angesammelten Staub entfernen.
3. Den Filter mit Wasser und Reinigungsmittel sdubern (keine Lésungs-
mittel).
4. Den Filter an einem gut beliifteten Ort in der Sonne trocknen.
5.Den Filter erst wieder einbauen, wenn Sie sicher sind, dass er voll-
standig getrocknet ist.
Den Filter zu Beginn und Ende jeder Saison reinigen.

REINIGUNG DER VERKLEIDUNG UND DER BEDIENTAFEL

Die Verkleidung mit einem trockenen, weichen Tuch saubern, um Kratzer
zu vermeiden.

Verwenden Sie fiir die Reinigung des Bedienfelds und die Zuluftgitter
einen Staubsauger mit einer weichen Aufsatzbirste oder nehmen Sie
einen weichen Pinsel zu Hilfe.

Reinigen Sie die Gitter und Bedientasten sorgféltig, indem Sie den Staub
aus Spalten und Ecken heraussaugen. Verwenden Sie auf keinen Fall
Wasser.

Reinigung des Filters fiir die Version mit Unterseitenansaugung.

WASSER
+
REINIGER

24
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WASSER
+
REINIGER
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sich der Ventilator nicht dreht
Mégliche Ursache:

Méogliche Lésung:

keine Stromversorgung

den Hauptschalter Uberprifen

Mégliche Ursache:

Méogliche Lésung:

Schalter auf Position ,0"

das Bedienfeld benutzen

Mégliche Ursache:

Méogliche Lésung:

Das Wasser in der Anlage ist nicht warm genug.

Uberpriifen, dass die Zufuhrtemperatur tiber 40 °C liegt

wenig Luftaustritt
Mégliche Ursache:

Mégliche Lésung:

Filter verstopft

den Filter reinigen

Raum wird nicht warm
Maégliche Ursache:

Mégliche Losung:

Es fehlt warmes Wasser in der Anlage

Uberpriifen, dass die Heizung und die Umwalzpumpe eingeschaltet sind

Maogliche Ursache:

Maogliche Losung:

Warm/Kalt-Schalter auf falscher Position

Uberpriifen, dass der Schalter im Heizbetrieb auf & und im Kiihlbetrieb auf 1 steht.

Raum wird nicht kiihl
Mégliche Ursache:

Méogliche Lésung:

Es fehlt kaltes Wasser in der Anlage.

Uberpriifen, dass der Kiihler und die Umwalzpumpe eingeschaltet sind.

Es wird nur leicht warm/kalt
Maogliche Ursache:

Maogliche Losung:

Das Thermostat ist nicht korrekt eingestellt.

Den Drehknopf des Thermostats (falls vorhanden) nach rechts/links drehen.

Mégliche Ursache:

Mégliche Lésung:

Luft in dem Rohren

Luft ablassen, indem das Ventil am Eingang des Warmetauschers gedffnet wird.

Wahrend des Kiihlbetriebs sammelt sich Wasser auf dem FuBboden.

Maégliche Ursache:

Mégliche Lésung:

ENTSORGUNG DES GERATS

Kondensatablauf verstopft

Das Gerat ausschalten und den Installateur rufen, um den Kondensatablauf prifen zu
lassen.

Dieser Apparat ist fir eine Lebensdauer von vielen Jahren ausgelegt. Falls
er entsorgt werden soll, wenden Sie sich an qualifiziertes Personal, damit der
Ausbau in hochster Sicherheit erfolgt. Denken Sie immer daran, dass vor allen
Handgriffen zur Demontage unbedingt das Gerat endgliltig vom Stromnetz zu
trennen ist.

Dieses Gerat besteht aus recycelbaren Materialien (Kupfer, Aluminium, Messing,
Kunststoff), die so verschraubt oder ineinander gesteckt wurden, dass sie leicht
voneinander getrennt werden kénnen.

Wenden Sie sich fur die fachgerechte Trennung und Entsorgung an eine
Spezialfirma; nur dann ist eine korrekte und umweltfreundliche Entsorgung
garantiert.
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LENNOX

www.lennoxemea.com

Lennox arbeitet kontinuierlich an der weiteren Verbesserung der Produktqualitat. Daher kénnen die technischen Produktdaten,
Nennleistungsangaben und Abmessungen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, ohne dass sich daraus

Haftungsanspriche ergeben. )
UnsachgemaBe Installations-, Einstell-, Anderungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten kdnnen zu Sach- und Personenschaden

fUhren.
Installations- sowie Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen nur von qualifiziertem Installations- und Wartungspersonal

ausgefuhrt werden.
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